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Krisztus Urunk tanitdsaval, csodalatos kenyér szaporitasaival elére jelezte az
utolsd vacsordn torténteket. Ott megalapitotta az Eukarisztidt és apostolaira bizta,
hogy ezt Ok is tegyék meg. A liturgikus szerz6k véleménye szerint' az emmauszi
tanitvanyok torténete (Lk 24,13-35) jelzi, hogy maga az Udvézité hatarozta meg az
eukarisztia tinneplésében a két alkotdelemet: az Ige és az aldozat liturgiajat.

Az Egyhdaz torténete folyaman a szentmisének ez a két fokusza mindvégig
természetesen megmaradt. Azt azonban meg kell emliteniink, hogy az Ige liturgiaja
szazadokon at nem kapott kell6 hangsulyt. Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint a
katekizmus kérdése, amely a szentmise & részeire feltett kérdésre azt valaszolta:
"felajanlas, atvaltoztatds és dldozas". A 3. parancs teljesitésére pedig elegendd volt a
"férészeken" valo részvétel. Sajnos, ebbdl alakult ki szamos helyen a szokas, hogy a
"szentbeszéd" alatt a templom el6tt mads, érdekesebb témarol beszélgettek -
elsésorban - a férfiak.

A II. Vatikani Zsinat legf6bb érdeme - liturgikus alapvetésen kiviil - a mise két
elemének, vagy az Ige és az Eukarisztia asztaldnak egyensulyba helyezése. Ezzel
megkezd6dott egy erdteljes szemlélet formalds is a szentmisén vald részvételrdl.
Azonban ebben is, mint a liturgikus {inneplések egyéb teriiletein, a Zsinat
elhatdrozasatol a megvalosulasig hosszu ut vezetett.

El6zmények

Amint szerte Eurdpaban, ugy Magyarorszagon is fontos szerepet vitt a
szemlélet megvaltoztatasaban és a megujulasban a liturgikus mozgalom. Az
altalanos célkittizéseken kiviil emlitésre méltd a "becstiletes" részvétel. "A becsiiletes
részvételhez pedig hozzatartozik az, hogy egyrészt megértsék a liturgiat, masrészt
mint Krisztus misztikus testének tagjai Krisztussal és az Egyhazzal lelki kozosségben
vegyenek részt az istentiszteleten". Ez a megfogalmazas majdnem 15 évvel el6zi meg
a Mediator Dei c. papai enciklika megfogalmazasat. Ennek magvalositasaban szamos
kivalo hazai szakember vett részt.

Mar 1924-ben Szunyogh Xavér Ferenc liturgikus hetet rendez, amelyet késébb
még néhany kovet. Ennek anyaga konyvben is megjelent®. A liturgikus témaju
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el6adasok tartasarol egészen a plébaniai szintig megvalodsultak. Szamos magyar
nyelv(i, hivek részére késziilt Kismisekonyvek koziil kiemelkedik Szunyogh pater
kétnyelvdi, teljes misekonyve(1933). A liturgia megértéséhez alapvetden sziikség volt
a liturgikus szerz6k miveinek forditdsaira (mint pl. Parsch Pius mivei),
hittankonyvek késztésére, liturgikus kodexek kutatdsaira (Rad6 Polikdrp és Rajeczky
Benjamin) és az el6bb emlitett szerz6kon kiviil is komoly tudomanyos munkakra( pl.
Pétery Jozsef: A szentmise torténete 19307, 19462). Mindenképpen meg kell emliteni a
kiilonb6zd szinten hasznalt tankonyveket: Rajeczky hittankonyve, Radé Enchiridion
Liturgicum (Herder 19611, 19662,) Mihalyfi Akos: Nyilvénos istentisztelet (Bp. 1918).

Kiilon tanulmanyt érdemelne a liturgikus mozgalom hatdsa az egyhazzenére.
A 19. szdzadi dekadencia utdn megindult mar a szdzad végén a magyar egyhazi
népének  komoly  rendezése  tudomdnyos és  miivészi  szempontok
figyelembevételével*. Igazi atiitd sikere azonban nem volt. Ezt a Szent Vagy Uram
népénektar (1931) érte el, és e népénekkincs boviilt a kiilonboz6 gregoridn
ordindriumok és propriumok olcsé kiadédsaival (Magyar Korus aldasos tevékenysége
folytan). Ennek az eleven egyhdzzenei életnek mozgatdéi a Zeneakadémia
egyhdzzenei szakdn kivald szakemberek altal képzett énektanarok, karnagyok és a
tanitoképzdkben nevelt kantorok. A II. vilaghabort utan az egyhdzzenei élet nagyon
gyorsan ujra beindul, dldasos tevékenysége erdsen visszaszorul az 1950 évek utan.

Az aprdbb, de jelents rendelkezések nagyon gyorsan atmentek a gyakorlatba:
az esti szentmise bevezetése(1955), a szentségi bdjt moddositdsa(1953; 1957), a
liturgikus naptar egyszertisitése(1955, 1960), valamint a szent zenérdl és liturgiardl
52016 rendelkezés (1958. szept. 3)°.

Erdemes megemliteni a hdbort uténi id6szak gyakorlatdban mar szadmos
helyen végzett un. "liturgikus misét". Most nem az elnevezés helyességére vagy
helytelenségére kivanok utalni, hanem erre a nagyon fontos liturgikus
kezdeményezésre. Ez annyit jelentett, hogy a hivek bizonyos liturgikus szoveget
magyar nyelven elimadkoztak. Pl. Gyonom a mindenhatd Istennek, Dicséség a
magassagban, stb. S6t késziilt egy Magyar Ordindrium is amely a II. Vatikani Zsinat
utan nem keriilt felhaszndldsra az eltér6 szoveg miatt. Még az is hozzatartozott
ehhez a miséhez, hogy a konyorgéseket is felolvastak rovid kommentalassal. Ezt
tanitotta Dr. Pantol Marton regnumi atya éveken keresztiil az 1950-ben megindult
budapesti Kantorképzdn.

Az LK utmutatasa

Az LK a II. fejezetben (47-58.) foglalkozik "Az Eukarisztia szentséges
misztériuma" témdjaval. Itt fekteti le azokat az iranyelveket, amelyek megvalosuldsa
biztositani tudja a mélt6 iinneplést, "amelyben Krisztust fogadjuk sziviinkbe, lelkiink
megtelik kegyelemmel és megkapjuk a jovendd dics6ség zalogat" - idézi a LK 47. a 2
Kor 6,1.

A zsinat el6tt a szentmisérdl szolva az "Gjszovetség aldozatardl" beszéltiink
szinte kizarolagos jelleggel. Ezt a gondolatot sugallta a kenyér és a bor felajanlasakor



mondott imadsag is. Bar az atvaltoztatds az utolsd vacsora eseményeinek elbeszélése
keretében tortént, ismét inkdbb az tjszovetség dldozatdnak emlitése kapott nagyobb
jelentéséget. Az dldozasndl nyert kifejezést a mise lakoma jellege a Krisztussal valo
szentségi talalkozas alkalmaval.

Az LK egyértelmlien és vildgosan megfogalmazza, hogy Krisztus Urunk
szandéka szerint az eukarisztikus aldozat részben a keresztaldozat jelenlévé valosag
legyen, de egyben iinnepelje haldlanak és feltimadasanak emlékezetét, mint husvéti
lakomat is (v0. LK 47).

Ezen alapvetd szemlélet meghatdrozdsa utdn a szentmise részeinek
feliilvizsgalatardl és a részvételrdl beszél tobb pontban is. A tudatos részvétel azt
jelenti, hogy mindenki a hivé kozosségben betoltott szerepe szerint végezze a maga
feladatat (48). A szentmise rendjében is torténjenek bizonyos valtozasok, amelyek
biztositjdk a hatékony és tevékeny részvételt. Ezért tartja fontosnak az egyszertsitést
(50), az Isten igéjének asztaldnak gazdagabba tételét (51). Fontos szemléletvaltas
torténik a homilia kérdésében is(52). Nem beszélhetiink tobbé szentbeszédrdl, hanem
homiliardl, amely a szent szovegekbdl kifejti a hit misztériumait és a keresztény élet
elveit. Elhagydsa parancsolt iinnepeken és vasarnapokon csak stlyos okbol torténhet
meg. Az Egyhdz régi gyakorlatat kivadnja visszaallitani a hivek konyorgésével,
amelyben mindazokért imadkozik, akik a tarsadalom vagy a helyi kozosség tigyeit
iranyitjak(53).

A latin nyelv és a népnyelv hasznalatdnak alapelveit is itt fekteti le a zsinat
(54). Itt azonban csak alapelvet mond ki, amelynek kidolgozasa a késdbbi feladatok
kozé tartozott. A jobb bekapcsolédds érdekében gyakorlatta kell tenni, hogy a hivek
abban a szentmisében konszekralt eukarisztidbdl kapjanak aldoztataskor. Ugyancsak
a vilagi hivek részére is lehetGséget kell biztositani a két szin alatti dldozasra, amely
mar hosszu ideje nem volt gyakorlat a nyugati egyhazban (55).

A szentmise, noha az ige és az eukarisztia liturgidjabol 4ll, mégis oszthatatlan
egységet alkot. Ezért a teljes szentmisén kell részt venni, mert ez csak ezdltal lesz
nyilvanvalod (56). A koncelebracio, az egyiittmisézés a papi egység legjobb kifejezdje,
ezért ennek alkalmazasa kiilonleges jelentéséggel bir (57-58).

Az LK kiilon fejezetben foglalkozott a szentmise téméajaval. A kozelmultban
megjelent Katolikus Egyhdz Katekizmusa pedig mar beépiti A keresztény
misztérium tinneplése masodik szakaszdba: Az Egyhdz hét szentsége c. részbe. Ezzel
méltan kifejezi, hogy a keresztény életiink szerves része a tobbi szentséggel egytitt.

Az LK els6 hatasai

A nehéz politikai helyzet miatti elszigeteltségben minden lehetséges forrast
igénybe vett a papsag és az érdeklédd hivek. Bizonyos informaciokat - sokszor késve
- adott a Magyar Kurir, az Uj Ember és a politikai elkdtelezettségii Katolikus sz6. De
naprakész informacidkat a Vatikani Radio - sokszor zavards miatt rosszul illetve
gyengén foghato - adasaibol hallhatott az orszag hivo lakossaga. Shvoy Lajos
székesfehérvari plispok, az OMCE kozgytlésén 1963. nov. 23-an a radié addasara



utalva emlitette a liturgikus dokumentum elfogadasat, amely jovahagyasa 1963. dec.
4-én, a II. Vatikani zsinat els6 dokumentumaként meg is tortént.

A Piispoki Kar 1964. februar 25-én tartott konferencidjan a Liturgikus
Konstitucié (LK) néhany alapvetd kérdésében rendelkezett. Ilyenek: a misére
vonatkozdan csak jogos okbdl maradhat el a homilia(szentbeszéd) vasarnapi és
tinnepnapi szentmiséken. Komoly figyelmeztetés, hogy a liturgia terén minden
egyénieskedéstdl tartdzkodjék a papsag; tanulmanyozzdk a rovidesen magyarul is
megjelend LK-t.

1964. nyaran a piispoki korlevelek kozlik az aldoztatas 1j rendjéts: Krisztus
testel Amen. (Ez még nem a kézbe aldoztatas formaja) 1964. szeptember 1-én pedig a
népnyelv szentmisében vald hasznalatardl dont Piispoki Kar. Ennek értelmében 1964
advent 1 vasdrnapjatdl a hivek részvételével végzett miséken a szentleckét és az
evangéliumot a nép nyelvén, a nép felé fordulva olvassdk fel vagy énekeljék.
Hasonloképpen az Ordindriumot is magyarul végezzék. Meghatdrozzdk a
hasznalhato konyveket, szentirasokat is”. A LK-t kovetd id0szak rendelkezéseit® 1965.
marcius 7-én, nagybdjt 1. vasdrnapjan vezeti a Piispoki Kar. Itt szerepel, hogy a nép
altal énekelt szoveget a miséz6 nem mondja el (megszlinnek a duplikalasok),
elmarad a lépcséimdban a 42. zsoltdr, az alszerpap nem tartja a paténat, a secreta 0j
nevet kap oratio super oblata (felajanlé konyorgés). a kanont bezaré doxologiat a
Miatyank eldtti bevezetSig kell mondani az Amen lezarasaval, az embolizmust a
celebrans latinul énekli vagy mondja, elmarad az utolsé evangélium és az un. Leo
imadsag. Részletesen szabdlyozza a mar el6bb emlitett olvasmany, szentlecke és
evangélium végzésének rendjét. Ebben a rendelkezésben szerepel az tun.
szembemisézd (versus populum) oltdr lehetdsége is. Mar ekkor szova teszik az
oltarok engedély nélkiili bontdsat, atalakitast. A pilispoki rendelkezések - az ujitasi
1az mérséklésére - szigortian megkdvetelik az engedély kérését.

Ma a koncelebralast (papok egyiitt misézése) természetesnek tartjuk. De ez
hosszti évszdzadokon nem volt mar gyakorlat. Ez 1966-ban keriil bevezetésre.
Végzésének modjardl a piispoki korlevelek részletesen irtak.

Az elsé forditastol a misekdnyvig

Jelentds eseménye volt a szentmise allandd részeinek egységes, magyar
nyelvl forditdsa, amely advent 1. vasarnapjatdl lépett életbe (1966. nov. 27). A
puspoki kar altal kiadott liturgikus rendelkezés mindent pontosan és aprdlékosan
kozolt és eldirt. Ismertette a rendelkezés a miseformdkat (a hivekkel egyiitt
bemutatott népnyelvii olvasott és énekes, valamint latin nyelvli és a maganosan
bemutatott misék) részletes magyarazatokkal, a néppel szembenézd oltar
bevezetésével kapcsolatos eldirdsokat. De nem megy el sz6 nélkiil a hivé kozosséget
és liturgikus szolgalatot (kantor, ministrans, lektor) végz6 személyek feladatai
mellett sem. A f{Opasztorok azonban jol ismerték a felmeriilt problémadkat is,
kiilondsen a latin nyelv atvaltasat a nemzeti nyelvre. Az ellenzdk figyelmébe ajanlja,



hogy a népnyelv bevezetésével az Egyhdz megnyitotta és kozkinccsé tette liturgikus
értékeit. A mise egyéb szovegeihez valtozatlanul a fentebb emlitett magyar nyelvi
misszalékat ajanlja a rendelkezés. Erdemes megjegyezni, hogy a Magyar Piispoki Kar
mennyire tiszteletben tartotta a hazankban ¢él6 nemzetiségeket, amikor e
rendelkezésben igy fogalmazott: "A nem magyar anyanyelvii hivek kozossége a sajat
anyanyelvén készitett és az Apostoli Szentszék altal jovahagyott szoveget
hasznalja™. E megujulds bevezetése nem ment siman, azt mi sem bizonyitja jobban,
hogy a papi tovabbképzokon, koronakon mindig izz0 és forrd volt a hangulat. Shvoy
Lajos székesfehérvari plispok korlevelében az el6bb kozolteket ismételten kiadjar®.

A Piispoki Kar 1967. szeptember 13-an harom liturgikus rendelkezést adott ki.
Az egyik a Ritus kongregdaci6 1967. majus 4-én kelt "Instructio altera" ismertetése és
bevezetése. Ennek része a misék végzésében is néhany valtozas. A masik az
eukarisztia titkar6l" szolo rendelkezés ismertetése a hozza kapcsolodo végrehajtasi
utasitdssal egyiitt. A rendelkezés Osszefoglalja a legfontosabb tudnivaldkat az
eukarisztia titkarol, tinneplésérdl és 6rzésérdl. Ehhez a mindennapok hasznalatahoz
valo lebontast ismerteti a végrehajtasi utasitas. Ezek: vasar- és tinnepnapi miserend
kialakitdsa, dldozds ugyanabban a misében konszekralt szentostyaval, az aldozas
modja (allva, délutani és kétszin alatti aldozds), koncelebralds, szentségimadas,
kormenetek végzése. A harmadik a szent zenér6l? kiadott rendelkezés. E
rendelkezést csak kivonatosa, elsGsorban a misére vonatkozo témait érinti. Biztositani
kivanja a minél tokéletesebb bekapcsolodast és az orszdgosan ismert Szent vagy
Uram népénektar énekeinek liturgikus haszndlatat engedélyezi a piispoki kar. A
végén kifejezi azt a kivansagat, hogy "templomainkban az egyhdazi zene valoban
szent és mlivészi legyen, Isten dicsdségét és az emberek megszentelését szolgalja".

Az 1968. év liturgikus eseményei a kovetkezdk voltak: madrcius 3-tol
hasznalhaté az mise kdnonja(ez még csak a romai kdnon) magyar nyelven. Nem
sokkal utdna kozlik a vasarnapi és koznapi perikdpa rendet, az év végén pedig az 4j
prefaciokat és harom 4j eukarisztikus imat (kanon).

A Piispoki Kar a liturgikus reform hathatds segitése végett 1969-ben korlevél
formdjdban kiadta a liturgikus naptdrra és a mise szertartdsaira vonatkozo
rendelkezését. Ez tulajdonképpen el6készitése volt a Misekdnyv L. és a magyar Ordo
Lectionum Missae I. (olvasmanyos konyv) kiaddsanak.

Misekonyv I. tartalmazza az Instructio Generalis mddositott szovegét latin
nyelven, a nép részvételével végzett miserend (ordo missae) rubrikdit és
imaszovegeit latinul és magyarul. A Misekonyv az 1969. dpr. 3-an kiadott Ordo
Missae alapjan késziilt. Mar nyomas alatt volt a konyv, amikor 1970. marcius 26-an
megjelent a Missale Romanum, amely mar a valtozd részeket is tartalmazta. Ebben a
helyzetben az Orszagos Liturgikus Tandcs annyit tudott tenni, hogy egy
Supplementumban kozolte az Instructio generalis-ban eszkozolt valtozasokat,
valamint a 38 1j prefdciot is, amely az el6z8 kiaddsban még nem szerepelt. A valtozo
részeket pedig un. betétlapokon (amelyeket késobb kiilonb6z6 kotetekbe kotottek, pl.
Az egyhazi év, Szentek tinnepei, stb.) adtak ki.



Az Ordo Lectionum Missae I., vagyis az Olvasmanyos konyv "C" évével keriilt
bevezetésre. Tartalmazta ezen év féilinnepeinek, iinnepeinek és vasarnapjainak
olvasmanyait, szentleckét és evangéliumait a valaszos zsoltdrral és az Alleluja verssel
egylitt. Mivel ez a munka gyorsan és fbleg magyar liturgikus nyelv hidnyaban
késziilt, ezért a Plspoki Kar kéri a szovegekkel és dallamokkal kapcsolatos
észrevételek bekiildését illetékes szerveihez. Folyamatosan elkésziiltek a tobbi
kotetek is: "A", "B" év, Szentek tinnepei, Koznapok és az Alkalmi misék
olvasmanyainak kotetei. A teljesség kedvéért meg kell emliteni, hogy magyar nyelvi
olvasmanyos konyv hatarainkon kiviil tobb helyen is megjelent. Voltak templomok,
ahol ezeket hasznaltak.

A liturgikus tinneplésekben fontos szerepe van az éneknek. A Szent vagy
Uram, illetve a Hozsanna imakdényv e megujulds szellemében boviilt, de uj
énekanyagéban értékeket hozott az 1984-ben megjelent Eneklé Egyhaz is.

Az Gj liturgikus konyvek

El6z6 cikkemben'® mar emlitettem, hogy az 4j liturgikus konyvekre roppant
nagy sziikség és igény volt. Részben a tapasztalatok alapjan javitani kellett a
szovegeken. Csak egyetlen példat emlitek: sok jogos vitdra adott okot a konszekracio
szovege. Az 1j Misekonyvben* ez a kérdés megnyugtatban megoldddott.
Tartalmazza mise allandd és valtozd részeit valamennyi hasznalhatd eukarisztikus
imaval. A szovegek moddositasa is megtortént ebben a konyvben. Kar, hogy technikai
problémak miatt kimaradt a latin rész és a prefaciok csak szoveggel talalhatok.

Az Olvasmanyok konyvének 1j kotetei koziil a hidnyzo kotetek is bizonydra
megjelennek?.

Praktikus Kismisekonyvek nagyban segitik a liturgikus szovegek jobb
megértését, azokban vald elmélyiilést. Bizonyara az Enekl Egyhaz javitott kiadasa is
meélté modon csatlakozik az el6bb emlitett liturgikus konyvek sordhoz.

Ertékelés

Az elmult évtizedekben a papsag és a hivek tanujelét adtdk a liturgia iranti
nagy szeretetiiknek. Nehéz kortilmények kozott gépelték, masoltak a szovegeket,
igazi kreativ munkdnak lehettiink részesei, tanti. Persze, ennek voltak negativ
vonasai nalunk is épp ugy, mint kiilfoldon. Eukarisztikus imak gytjteménye jelent
meg szamos nyelven (pl. francidul kozel 100, hollandokndl még tobb, stb.) telve
rosszul megfogalmazott, vagy csak egyszerlien szdszaporitd szovegekkel. Ezért sem
engedte meg a mar elkésziilt eukarisztikus imakon kiviil djak készitését az Egyhaz.

Folyamatosan kellett kialakitani a liturgidban haszndlt nyelvet. Ez a
nyelvvaltds nemcsak most, hanem a gordg-latin valtasban is sulyos gondokat
okozott. Még legujabban megjelent konyveink kifejezéseit is szamosan kritizaljak.
Nyugodtan mondhatjuk, hogy vitdk mindig lesznek ebben a kérdésben.



A szentmiséken val6 tevékeny részvétel nagy altalanossdgban megvalosult. Ez
figg a kozosségtdl és a lelkipasztortol. Ahol szivesen végeznek liturgikus
szolgalatot, ott a liturgiat igyekeznek minél jobban megismerni és tudjak értékelni
annak szépségeit.

A szentmisék méltd iinnepléshez hozza tartozik a liturgikus ének is. A
Hozsanna népénektar és az Enekld Egyhaz ebben segitséget nytijt. Az olvasmanykozi
énekeket is orszagos atlagban éneklik. Varosokban jobb, a falvakban kevésbé jo a
helyzet. Ennek oka els6sorban a szakképzett kantor hidnyaval is magyarazhato. A
gitaros énekek zenei szinvonala sok esetben nem megfeleld, a szovegek pedig nem
kovetik a liturgia szellemét. Bar szerte a vildgon haszndljak JOket, de liturgikus
haszndlatukra egyértelmi dontés még nem sziiletett. Kétségtelen, hogy
megitélésiitkben donté jelentdségli, hogy egy-egy nép hagyomanyaban megtalalhato-
e. Taldn sokkal nagyobb hangsulyt kellene fektetni a gregoridn énekkincs mellett a
nemzeti énekkincs megbecsiilésére is.

Rad¢é Polikdrp OSB, kivalo liturgikus és nagyhiri tudds, aki a zsinati
munkadban szakértéként részt vett, haldla eldtt egy évvel irt 6sszefoglalé munkajaban
igy ir: "Id6vel rajoviink majd arra, mennyit nyertiink a liturgia megujitasaval, és
talan sorainkkal egy keveset hozzasegitettiink ehhez. Egy wvalami azonban
mindenképpen igaz: a papoknak - és persze a hiveknek is - "tjra kell tanulniuk a
liturgiat". Kétségtelen, nincs szdmunkra mas lehetdség"i6. Hozzatehetjilk a nagy
tudds megallapitasahoz: ez életiink végéig feladatunk.

Tavlatok 28 (1996) 142-150.
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